
Zmluva o dlelo č. 21/2018

na zabezpečenie odberu, transportu a analýzy vzoriek druhotných patív a s nimi súvisiacich
služieb pre účely kontroly Slovenskej inšpekcii životného prostredia uzatvorená podľa

ustanovenia * 536 a nasl. zákona č. 5 13/1991 Zb. Obchodný zákonnĺk v znení neskorších
predpisov a podľa zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov
(ďalej len ‚.zmluva“)

Článok 1.

Zmluvné strany

Zhotovitel‘:

Názov/obchodné meno: EKOLAB s. r. o.

Sídlo/miesto podnikania: Napájadlá 17. 040 12 Košice

Zastúpená: Ing. Eva Jusková. konateľ spoločnosti

Kontaktná osoba: Ing. Eva Jusková, tel.: 055 Ml 1211

iČo: 31684165

DIČ: 2020491748

iČ DPH: SK202049 1748

Bankové spojenie: UniCredil Bank Košice

Č. účtu/IBAN: SK89 11110000006610122002

Zápis v Obchodnom registri Okresného súdu Košice 1, Oddiel: s. r. o., Vložka číslo: 4109/V

(d1alej len zhotoviteľ‘)

a

Obednávatel‘

Názov: Slovenská inšpckcia životného prostredia

štátna rozpočtová organizácia zriadená MŽP SR

Sídlo: Jeséniova l7D. 83] 01 Bratislava

Zastúpená: Ing. Mgr. Juraj Paxián — poverený zastupovaním generálnej

riaditeľky

Kontaktná osoba: Ing. Erika Bakičová, tel.: + 421 259304124

iČo: 00156906

DIČ: 2020890190

Bankové spoj enie: Štátna pokladnica

Č. účtu/ IBAN: SKI9 8180 0000 0070 0039 2448

(ďa]ej len “objednávateľ)

(d‘alej spolu aj ako „zmluvné strany“)



Článok II.

Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zrnluvy je odber, transport a analýza vzoriek druhotných palív (tuhé,

kvapalné a plynné druhotné palivá) a s nimi súvisiacich služieb pre účely kontroly

Síovenskej inšpekcii životného prostredia — litvani inšpekcie ochrany ovzdušia (d‘alej

len „SIZP“) v zmysle zákona č. 137/20 10 Z. z.o ovzduší v znení neskorších predpisov

a v zmysle vyhlášky MZP SR Č. 228/20 14 Z. z., ktorou sa ustanovujů požiadavky na

kvalitu palív a vedenie prevádzkovej evidencie o palivách v znení vyhlášky MŽP SR

č. 367/2015 Z. z. (ďalej len vyhláška o palivách), na celom území Slovenskej

republiky.

2. Podrobný opis predmetu zákazky so špecirikáciou tvorí prílohu č. I tejto zmluvy.

Článok III.

Práva a povinnosti zmluvných strán

1. Zhotovitel‘ sa zaväzuje, že za podmienok stanovených v tejto zmluve a v rozsahu

podľa požiadaviek predmetu zákazky bude vykonávať pre objednávateľa zmluvné

činnosti — odber, transport a analýzy vzoriek druhotných palív (tuhé, kvapalné

a plynné druhotné palivá) podl‘a technických noriem v súlade s ustanovením * 7 ods.

10 vyhlášky o palivách a v súlade s akreditačnými kritériami podľa STN ISO/IEC

17025.2005.

2. Odber vzoriek druhotných paliv sa uskutoční za prítornnosti inšpektorov

objednávatel‘a oblastne príslušného Odboru inšpekcie ochrany ovzdušia.

3. Výsledkom čiimosti zhotovitel‘a bude protokol o skúške s vyhodnoiením vykonaných

skúšok podl‘a vyhlášky o palivách. Zhotoviteľ odovzdá Objednávateľovi dve (2)

vyhotovenia protokolu o skúške.

4. Zhotovitel‘ sa zaväzuje vypracovaf inšpekčnú Správu alebo odborný posudok

ku kvalite vzorky. Zhotovitel‘ odovzdá Objednávatcfovi 2 (dve) vyhotovenia

inšpekčnej správy alebo odborného posudku ku kvalite vzorky.

5. Objednávateľ sa zavázuje dlelo prevziať a včas zaplatiť zhotoviteľovi dohodnutú cenu

dlela.

6. Všetky doklady a dokumenty budú vypracované v slovenskom jazyku. Všetky

jednania sa uskutočnia v sovenskom jazyku.

7. Predmet zákazky bude objednávaný podľa aktuálnych požiadaviek objednávateľa

počas platnosti zrnluvy na základe písomných objednávok. ktoré musia obsahovat‘

informácie v rozsahu najmä:

• presný popis a názov druhotného paliva,

• výrobcu druhotného paliva. presné miesto odbew a kontaktnú osobu výrobcu
druhotného paliva,

• dátum realizácie odberu.
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8. Objednávateľ doručením písomnej objednávky splnomocňuje zhotoviteľa
na vykonanie odberov vzoriek druhotných palív podľa príslušných noriem.

9. Písomnú objednávku je objednávateľ povinný doručiť prostredníctvom e-mailu
zhotoviteľovi minimálne 14 dní pred plánovaným dátumom realizácie odberu.

10. V prípade, že zhotovitel‘ zistí, že predrnet zmluvy, resp. doručenej písomnej
objednávky nemůže byť z róznyeh príčin splnený alebo len s vynaložením
mimoriadnyeh nákladov alebo plnenie je ohrozené, je povinný na túto skutočnosť
upozornit‘ objednávateľa pri prevzatí objednávky alebo najneskůr do 5 pracovných dní
od jej prevzatia.

11. Zhotovitel‘ sa zaväzuje vykonať analýzu druhotného paliva, ktorá je predmetom
objednávky najneskór do 30 dní po odbere vzorky, ak pri prevzatí objednávky nebude
medzi zmluvnými stranami dohodnutý iný termín.

12. Zhotoviteľ zodpovedá za to, že predmet zmluvy bude zhotovené podFa tejto zmluvy
v stanovenom rozsahu, požadovanej kvalite, v súlade s príslušnými normami a v
súlade s požiadavkami objednávatel‘a.

13. Zhotovitel‘ zodpovedá za chyby, ktoré objednávateľ zistí v odovzdávaných výsledkoch
pri ich prevzatí. Zhotovitel‘ zistenú vadu odstráni opakovaným vykonaním činnosti, ak
sa zmluvné strany nedohodnú inak.

14. V prípade, že zhotoviteľ nebude akceptovat‘ reklamáciu objednávateľa, vykoná sa
rozhodčia analýza u tretej osoby akceptovanej oboma zmluvnými stranami. Náklady
na rozhodčiu analýzu bude znášat‘ tá zmluvná strana, ktorá bude neúspešná.

15. Objednávater sa zaväzuje poskytnúť zhotoviteľovi včasné a kompletné informácie a
podklady na zabezpečenie dodania predmetu zmluvy.

16. Obe zmluvné strany sú povinné úzko spolupracovať a vzájomne sa bezodkladne
a dokázatefnou formou informovať o všetkých okolnostiach, ktoré můžu negatívne
ovplyvnif plnenie zmluvného záväzku.

Článok IV.

Doba platnosti zmluvy

L Zmluva sa uzatvára na dobu určitú na 36 mesiacov alebo do vyčcrpania finančných
prostriedkov vo výške 30 304,00 EUR bez DPH odo dňa nadobudnutia účinnosti tejto
zmluvy.

Článok V.

Skončenie zmluvy

Platnosť a účinnosť tejto zmluvy zaniká

1.1 uplynutím času, na ktorý bola dojednaná,

1.2 vyčerpaním finančného limitu,

1.3 odstúpením od zmluvy v súlade s ustanoveniami tejto zmluvy,

1.4 výpoveďou,
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1.5 písomnou dohodou zmluvných strán.

2. V prípade podstatného porušenia zmluvy je odstupujúca zmluvná strana oprávnená
od zmluvy odstúpiť, ak to písomne oznámi druhej zmluvnej strane bez zbytočného
odkladu o tom. čo sa o tomto porušení dozvedela.

3. Za podstatné porušenie zmluvy sa považuje najmä

3.1 .akje zhotoviteľ v omeškaní s vykonaním diela o viac ako 15 pracovných dní,

3.2.ak objednávateľ neuhradí riadne vystavenú a preukázateľne doručenú faktúru ani 21
kalendámych dní po jej splatnosti,

ak povinná zmluvná strana nevykoná nápravu ani v dodatočnej lehote. ktorú jej poskytne
oprávnená zmluvná swana v písomnom oznámení, v ktorom špecifikuje porušenie
záväzku, ktorého sa dovoláva, pričom táto lehota nesmie byt‘ kratšia ako 7 kalendárnych
dní.

4. Oznámenie o odstúpení od tejto zmluvy musí byť podpísané štatutárnym orgánom
odstupujúcej zmluvnej strany a nadobúda účinnosť dňom jeho preukázateľného doručenia
druhej zmluvnej strane na adresu uvedenú v či. I tejto zmluvy.

5. Zmluvné strany sa dohodli, že odstúpením od zm]uvy sa táto zm]uva neruší od začiatku.
ale zaniká ku dňu účinnosti odstúpenia od tejto zmluvy.

6. Zmluvné strany sú povinné vyrovnať si navzájorn svoje závazky ku dňu nadobudnutia
účinnosti odstúpenia od zmluvy, t. j. objednávatel‘ je povinný uhradiť zhotovitel‘ovi za
služby dadne vykonané do tohto dňa. V tomlo prípade však nezanikajú práva
a povinnosti, z ktorých je zrejmé, že rnajú trvat‘ aj po ukončení tejto zmluvy, napr.: nárok
na zaplatenie zmluvnej pokuty podľa tejto zinluvy.

7. Túto zmluvu je možné vypovedat‘ v priebehu jej platnosti písomne ktoroukoľvek
zmluvnou stranou aj bez uvedenia dóvodu s dvojmesačnou výpovednou lehotou, ktorá
začína plynúť prvým dňom kalendámeho mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom
bola písomná výpoveď doručená druhej zmluvnej strane.

8. Túto zmluvu je možné ukončiť aj vzájomnou písomnou dohodou zmluvných strán
podpísanou oprávnenými záswpcami oboch zmluvných strán.

ČIánokVI.

Cena a platobné podmienky

1. Cena za predmet zákazky je dohodnutá v súlade so zákonom NR SR Č. 18/1996 Z. z.
o cenách v znení neskorších predpisov (d‘alej len „Zákon o cenách“) a vyhlášky
Ministerstva financií Slovenskej republiky č. 87/ 1996 Z. z., kwrou sa vykonáva Zákon
o cenách v znení neskorších predpisov (d‘alej len „Cena“).

2. Cena zahfha všetky ekonomicky oprávnené náklady zhotoviteľa vyna]ožené v súvislosti
s dodaním predmetu zákazky, v zložení podľa jednotlivých operácií na základe cenovej
ponuky predloženej zhotoviteľom v rámci verejného obstarávania uskutočneného
objednávateFom na požadovaný predmet zákazky podl‘a Prílohy Č. 2 tejto zmluvy.
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3. Cena za predmet zákazky je stanovená v mene EURO. K fakturovanej cene bude vždy
pripočítaná DPH stanovená v súlade s právnymi predpismi platnými v čase dodania
predmetu zákazky.

4. Celková cena počas platnosti a účinnosti tejto zmluvy nesmie prekročiť sumu 30 304,00
EUR bez DPH.

5. Objednávatef uhradí zhotovitel‘ovi dohodnutú cenu na základe faktúry. ktorá musí
obsahovať náležitosti podľa zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení
neskorších predpisov. Lehota splatnosti faktúry je 30 dní od jej doručenia
objednávateľovi. Prí]ohou faktúre bude potvrdenie o doručení protokolov o vykonanej
skúške. vyhodnotení vÝsledkov analýz. odborného posudku alebo inšpekčnej správy
objednávateľovi. Objednávateľ bude uhrádzat‘ platby bezhotovostným prevodom.

6. V pripade. že faktúra nebude obsahovať všetky náležitosti daňového dokladu alebo
nebude obsahovať potrebné prilohv alebo tieto prílohy budú obsahovat‘ nesprávne údaje.
objednávatel‘ má právo vrátit‘ faktúru poskytovaterovi na opravu alebo doplnenie.
V takom prípade začne nová lehota splatnosti faktúry p]ynút‘ po doručení opravenej alebo
doplnenej faktúry obj ednávateFovi.

Článok VII.

Záverečné ustanovcnia

1. Zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu zmluvy zmluvnými stranami a účinnosť dňom
nasledujúcim po dni jej zverejnenia v zmysle ustanovénia 47a Občianskeho zákonnika
v znení neskorších predpisov a ustanovenia * 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom
prístupe k informáciám a o zmene a dopinení niektorých zákonov v Centrálnom registri
zmlúv.

2. Právne vzt‘ahy výslovne touto zmluvou neupravené sa nadia ustanoveniami zákona
Č. 5 13/1991 Zb. Obchodného zákonníka v platnom znení, resp. príslušnými všeobecne
záväznými právnymi predpismi Slovenskej republiky.

3. Akékoľvek zmeny a dopinky tejto zm]uvy budú vykonané pisomnou formou a podpísané
osobami poverenými konať za objednávatei‘a a zhotoviteľa. Dodatky k zmluve můžu byť
uza[vorené len v súlade s * 18 zákona o verejnom obstarávaní.

4. Zm]uva je vyhotovená v piatich (5) rovnopisoch; dva (2) rovnopisy pre zhotovite]‘a a tri
(3) rovnopisy pre objednávateľa.

5. Zmluvné strany prehlasujú, že obsahu tejto zmluvy porozumeli, text je pre nich
dostatočne určitý a zrozumitel‘ný, zmiuvu uzatvárajú slobodne, vážne, nie za nápadne
nevýhodných podrnienok a bez nátlaku a na znak súhlasu s jej obsahom ju vlastnoručne
podpisujú, pričom podpísani zástupcovia prehlasujú, že sú oprávnení za zmluvnú stranu
sa zaväzovať.

6. Akékoľvek nezhody, spory alebo nároky vznikajúce z tejto zmluvy alebo v súvislosti s
ňou budú riešené dohodou zmiuvných strán. Ak k takejto dohode nedójde, rozhodne
príslušný súd SR.
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7. V prípade ak osvedčenia o akreditáeii počas platnosti zmluvy stratia svoju platnosť,
zhotovitel‘ je povinný predložiť objednávatel‘ovi najneskór v deň nasledujúci po dni
v ktorom uplynie platnosť akreditáeie, nové platné osvedčenia o akreditácii.

8. Neoddelitel‘nou súčasťou tejto zmluvy je

Príloha Č. I — Opis a špecifikáeia predmeíu zákazky
Príloha č. 2 - Cenník
Príloha Č. 3 — Osvedčenia o akreditácii

Zhotoviteľ

V Košiciaeh, dňa .1

/‘/ing. Eva Juskova
(konateľ spoločnosti

EKOLAB
Napájadlá Ii
040 12 Košice

Objednávateľ
3 1-07-Zuig

V Bratislave, dňa

IngJMgr. Juraj Paxián
pov4rený zastupovaním

merálnej riaditeľky
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Príloha Č. 1 k Zmluve o dielo Č. 2 1/2018 — Opis ti špeciflkácia predmetu zákazky

1. Zabezpečenie odberu, transportu a analýz vzoriek druhotného paliva na základe
požiadaviek SIZP-0100, odborov inšpekcie ochrany ovzdušia (ďalej len 0100) -

orgariizačných zložiek SIŽP so sídlom v Bratislave, Banskej Bystrici, Ziline a Košiciach.

2. Vykonávanie odberu vzoriek druhotného paliva podľa technických noriem v súlade s 7
ods. 10 vyhlášky o palivách u výrobcov druhotných palív. Pre odber vzoriek je požadovaná
akreditácia v zmysle SIN EN ISO/IEC 17025 „Všeobecné požiadavky na kompetentnosť
skúšobných a kalibračných laboratórii (0! 5253)“.

3. Vykonávanie analýz vzoriek druhotného paliva skúšobným laboratóriom akreditovaným
v zmysle SIN EN ISO/IEC 17025 „Všeobecné požiadavky na kompetenrnosť skúšobných
a kalibračných laboratórií (01 5253)“. ktoré má akreditované všetky skúšobné metódy.

4. Vykonávanie analýz vzoňek druhotného paliva v rozsahu vyhlášky o palivách, príloha
Č. 3a k vyhláške o palivách.

5. Vykonávanie analýz vzoriek druhotného paliva v zmysle príslušných noriem CEN, ak
CEN normy nie sú dostupné tak v zmysle noriem ISO. noriem STN alebo zahraničných
noriem, ktoré umožňujů zistenie reprezentatívnej a vedecky odůvodnenej hodnoty
zist‘ovanej veličiny v sůlade so súčasným stavom vedeckého poznania a techniky.

6. Vykonávanie odberov vzoriek druhotného paliva za prítomnosti inšpekiorov oblastne
prislušného 0100 podľa schváleného metodického pokynu.

7. Vypracovanie protokolov o skúške a ich odosielanie na SIŽP-ÚI00, Jeséniova liD,
831 01 Bratislava a na príslušný 0100.

8. Vypracovanie vyhodnotení výsledkov analýz vzoriek tuhých druhotných palív (okrem
druhotných palív z odpadového dreva) a kvapalných druhotných palív a ich odosielanie na
SIZP-UI00. Jeséniova liD, 831 01 Bratislava ana príslušný 0100. Vo vyhodnotení
uvádzat‘ okrem stanovených výsledkov analýz vzoriek uvedených druhotných palív aj
prepočitané výsledky analÝz pre jednotlivé znečisťujúce látky podFa výhrevnosti a
2 prepočítaných hodnót výsledkov analýz jednotlivých vzoriek uvádzať pre jednotlivé
znečisťujúce látky vypočítané hodnoty mediánu a 80. percentilu.

9. Na požiadanie SIŽP-Ú100, vypracovanie inšpckčnej správy alebo odborného posudku
o vplyve zisteného nedodržaného kva!itatívneho parametra druhotného paliva
na znečisťovanie ovzdušia.

10. Vypracovanie inšpekČnej správy alebo odborného posudku ku kvalite vzorky.



Rozsah požadovaných analýz pre znečist‘ujúce látky je nasledovný:

Kvalitatívne parametre druhotného paliva sa zist‘ujú spósobom a v rozsahu podľa noriem
CEN; ak CEN normy nic sú dostupné, zist‘ujú sa podľa noriem ISO, STN noriem alebo
zahraničných noriem, ktoré umožňujú zistenie reprezentatívnej a vedecky odóvodnenej
hodnoty zisfovanej veličiny v súlade so sůčasným stavom vedeckého poznania a techniky.

V súlade s prilohou č. 3a k vyhláške o palivách čaď I sa pre jednotlivé druhotné palivá
zisťuje dodržiavanie hraničných hodnót uvedených znečisťujúcich látok:

Druhotné palivá z odpadového dreva (odpad póvodom z dreva, ktorý nezodpovedá
definícii odpadu z biomasy)

- arzén, olovo, kadmium, chróm, oflut‘, zmok, chlór, fluór, celkové polycyklické
uhľovodiky (PAH).

Tuhé druhotné palivá alebo kvapalné druhotné palivá (okrem druhotných palív
z odpadového dreva)

- antimón, arzén, olovo, kadmium, chróm. kobait. nikel, ortuť, chlór, polycyklické
uhľovodíky (PAN), síra. PCB (pre regenerovaný vykurovací olej).

Hraničné hodnoty uvedených znečist‘ujúcich látok sú vztiahnuté k výhrevnosti vyrobeného
druhotného paliva.

Plynné druhotné palivá (získané tepelnými postupmi ako sú pyrolýza, splyňovanie alebo
plazmové spracovanie odpadu)

- celková síra, sulfán, oxid-sulfid uhličitý, zlúčeniny chlóru vyjadrené ako RCI,
zlúčeniny fluóru vyjadrené ako HF. ortuť ajcj zlúčeniny, kadmium + tálium a ich
zlúčeniny, mé kovy a ich zlúčeniny, Perzistentné organické zlúčeniny (POFs).
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Špecifikácia rozsahu analýz druhotných palív:

1. Rozsah analýz pre druhotné palivá z odpadového dreva

Predpokladaný
Vlastnost‘ Jednotka Skúša sa podl‘a objem za 36

mesiacov
As mg/kg
Pb mg/kg
Cd mg/kg

normy CEN,
Cr mg/ka
Hg ma/k: normy ISQ 2 (8 vzoriek)

b normy STN,
Zn mg/kg .. ‘zahranicne normy
Cl mg/kg
F mg/kg

celkové PAH mg/kg

Pre stanovenie I výsledku je potrebné odobrať a analyzovať 4 vzorky druhotných paliv
z odpadového dreva.

2. Rozsah analýz pre tuhé druhotné palivá (okrem druhotných palív
z odpadového dreva)

Predpokladaný
Vlastnost‘ Jednotka Skúša sa podl‘a objem za 36

mesiacov
Sb mg/kg
As mg/kg
Pb mg/kg
Cd mg/kg
Cr mg/kg normy CEN,
Co g(g normy ISO, 2 (8 vzoriek)

Ni mg/kg normy STN,
Hg mg/kg zahraničné normy

PAH mg/kg
CI mg/kg
S mg/kg

výhrevnosť MJ/kg

Pre stanovenie I výsledku je potrebné odobrat‘ a analyzovať 4 vzorky tuhých druhotných paliv.
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3. Rozsah analýz pre kvapalné druhotné palivá

Predpokladaný
Vlastnost‘ Jednotka Skúša sa podľa objem za 36

mesiacov
Sb mg/kg
As mg/kg
Pb mg/kg
Cd mg/kg
Cr mg/kg normy CEN,
Co mg/kg normy ISO,
Ni mg/kg normy STN, 4 (16 vzoriek)

Hg mg/kg zahraničné normy
4. PAR mg/kg
5. Cl mg/kg
6. S mg/kg
7. výhrevnost‘ MJ/kg
PCB (pre regenerovaný

mg/kg STN EN 12766-1
vykurovaci_olej)

Pre stanovenie 1 výsledku je potrebné odobrať a analyzovať 4 vzorky kvapalných
druhotných palív.

.4. Rozsah analýz pre plynné druhotné palivá

Predpokladaný
Vlastnost‘ Jednotka Skúša sa podl‘a objem za 36

mesiacov
Celková síra mg/m3
Sulfán (H2S) mg/mj

Oxid-sulfid uhličitý
/ 3

(COS)
mg m

Zlúčeniny CI vvjadrené 3mg/m normy CEN,
ako_HCI

Zlúčeninv F vyjadrené
normy ISO. 2 (6 vzoriek)

ako HF
mg/m normy Sfl.

zahramcne normy
Hg aj; zluceniny mg/m

Cd + TI a ich zlúčeniny mg/m3
mé kovy a ich zlúčeniny mg/m3
Perzistentné organické

.. . ‚ mg/m
zlucenLny_(POP_s)

Pre stanovenie I výsledku je potrebné odobrať a analyzovať 3 vzorky plynných druhotných
palív.
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SLOVENSKÁ NÁRODNÁ AKREDITAČNÁ SLUŽBA
Karlovcská 63, 840 00 Bratislava 4, Slovenská republika

OSVEDČENIE
3 O AKREDITÁCII

Č. S-307

Li Slovenská národná akreditačná služba na základe rozhodnutia
Č. 423/7315/201%/l zo dňa 31.01.2018 osvedčuj, že

EKOLAB s.r.o.
Skúšobné laboratórium

Napájadlál7/2763, 04001 Košice
ICO:31 684 165

je spósobilé vykonávať: I. skúšky vód, vodných výluhov, odpadov, Zemin, kaby.
sedirncntov, požívatín, palív, nátcrových látok, faktorov v pracovnom prostredi, meranie
akustického tlaku v pracovnorn prostredí. účinnost‘ dezinfckcic a sterilizačného procesu v

• zdravotníckych zariadeniach chemickými. fyzikálnymi, fyzikálno-chemickými,
mikrobiologickými, biologickými a ekotoxikologickými metódarni; odbery vzorick vód,

: kvapainých paliv, pracovného prostredia, ako aj subdodávky skúšok na účely oprávnených
mcrani cmisii v ovzduší podľa fiXného rozsahu akreditácie.
2. skúšky vód, vodných výluhov, odpadov, zemin, kaby, sedimentov, olejov, pricmyselných
výrobkov, požívatin, krmiv, plynov, paliv a pracovného prostredia chemickými a ‘ziká1no-
chemickými mctódarni, ako aj subdodávky skúšok na účely oprávncných mcraní emisii v
ovzduší, odbery vzoriek paliv podľa flcxibilného rozsahu akrcditácic.
Rozsah akreditácic tvori ncoddeliteľnú súčasf osvedčcnia o akreditúcii.

Spósobilosť vvlconávať skúškv neslranne n dóvcn‘hodnc Ioboraiórinn, prezskaznje pinen lni
požiadavk‘k ;zorrnv ISO/IEC 17025: 2005 a CENľFS 15675: 2007.

Bratislava 31.01.2018

Akrcditácia udelená dňa 31.01.2018 platí do 11.11.2020.

Mgr. Martin S
riaditcl‘

SNASjcsignalámrn EA MLA a ILAC MRA vprcdmcincj oblasti akrcdtácie.
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Pruloha k rozhodnutiu Č. 423/7315/2018/1 a k Osvedčeniu o akreditácii Č. S-307 zo dňa 31.01.2018
PrUohaje neoddelitel‘nou súčasťou

uvedeného osvedéenia

Rozsah akreditácie

Názov akreditovaného subjektu: EKOLAB s.r.o.
Skúšobné Iaboratórium
Napájadiá 17/2763, 040 O I Košice

Flexibilný rozsah akreditácie

Flexibilný rozsah akreditúcieje zverejncný na adrese
http://www.ekolab.sk!-osvedcenia

Objekt skúšky Zavedená metóda
Vlastnosť /

Ostatně špecifikácle
Predmet /

0 Parameter, Princip Ť (rozsah, nelstota, účel,
‘ Matrka I Druh / Označenie modifikácia/validácia,

Ukazovateľ/
Prostredie Typ názory/interprctácie, aid‘.)

Analyt
lPÍ‘ 263

1.1 As, Cd, Cu, Pb, AAS
(AOAC 986.15,
AQÁC 985,01,
STN_EN_14084)

Potraviny,
IPP 263krmivá

(AOAC 986.15,
ICP AES

1.2 Zn, Cu, Pb, Cd AOAC 985.01,
STN EN 14084,
STN_EN_15510)

Palivá
Druhotné palivá

IPP 253(pevné, As, Cd, Co, Cr, Cu, ICP AES, ( EPA 29, Vyhláška MŽP SR Č. 228/2014 Z.z. v zneni
1.3 kvapalné, Mn, Ni, Pb, Sb,TI, V

AAS STN EN 14385, neskoršich predpisov
plynné) Zn, Hg

STN EN 13211
Odpadové
palivá

Spektro
lPÍ‘ 4Vody

fotometria,
2.1 avodné CHSKc, (STN ISO 15705,

výluhy odpadov
t‘d

DIN 38409-44)

1PP532.2
Krmivá

Peroxidové číslo
Odmemá (AOAC 965.33)

2.3
potraviny

Číslo kyslosti
metáda IPP 79 (STN EN

ISO 660)
Vody

2.4 a vodné Tiokyanáty
Spektrofoto- IPP 40

metria (ASTM D4l93-08)
výluhy odpadov
Palivá
Druhotné palivá
(pevné,

Spektrofoto- IPP 104 Vyhláška MŽP SR Č. 228/2014 Z.z. v zneni
2.5 kvapalné, Sulfán mctria ( STN 834712-4) neskorších predpisov

plynné)
Odpadové

palivá
Kvapalné

3.1 °‘13? IC
IPP 300

vody, (STN ISO 10304)
- vodné

výluhy Suma PAU3 HPLC/FLD
Pevné vzorky výpočtom IPP 303
- odpady (ČSN 757554, STN
- krmivá EN ISO 17993)
- potraviny

palivá GC/MSD lPÍ‘ 302 Vyhláška MŽP SR Č. 228/2014 Z.z. v znení
3.2 Druhotné palivá výpoČtorn (ČSN 75 7554 neskorších predpisov

(pevné, STN EN 15527,
kvapalné, STNPCEN TS
plynné) 16181
Odpadové STN EN 16619)
palivá
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Príloha k rozhodnutiu Č. 423/7315/2018/1 a k Osvedčeniu o akreditácii Č. S-307 Zo dňa 31.01.2018

Pr//ohaje neoddeiiteľnou súčast‘au
uvedeného osvedčenia

Objekt skúšky Zavedená metóda
Ostatně špeciflkácie

Vlastnost‘ I
‘N Predmetj Parameteri Principi (rozsah, neistota, účel,

Druh / Označenie moditikáciaivalidácla,E Matrica/
c.. Ukazovateľi

Prostredie Typ názory/interpretácic, atď.)
Analyt

I jkozširenú neistota
Emisic

Anorganické Rozsah I merania ( k = 2), I%jzlúčeniny ehlům
IPP 109 (0,001-0,05) tng* 203.3 a pracovné

prosti-edic
t‘Jadrcné oko Cl2

(OSHA ID — 202) (0,054X5) mg* I ISa ClO2
(0.5-25.0) mg* I In

Palivá
Druhotné palivá lPí‘ 305
(pevné, GC‘MSD ( EPA 8082A)

VyIiIka MŽP SR Č. 228J2014 Zz. V ZneniSuma PCB313.4 kvapalné, vÝpoétorn ncskoršieh predpisov
plynné)
Odpadové
palivá

Pesticidy
Karbamáty5

Uróny‘
IPP 308

Neonokotinové7 HPLC/MSD (STN EN ISOl 1369,
EPA 8325. STN EN

4.1
Triuziny8) 15662, EURL-SRM

9.1)
Vody Kyslé lierbicidy9
Poživatiny
Krmivá Sulfonylurea

Ostatné3‘
Chlórovnné‘°

Organofosfáty“
IPP 306

4.2
(EPA 525.2, EPA

GC/MSD 8270C, STN EN
Triaziny12

15662)

Ostatné
Kvapalné 1PP367
vzorky (EPA 8280 B, Nar.
- vody

Polychlorované
komisie ES Č.

5.1 Pevné
díbcnzo-p-dioxiny GC:MSD

Ĺ 52(2009, pritoha V,
a dibenzofurúny

- odpady STN EN 16215,
- krmivá STNPCENflS
- potraviny 16190)
Kvapalné
vzorky Prchavé lúlky‘3>

1PP 301
GC/HD/ (STN EN ISO

5.2 - vody
MSD 15680, STN 757550,

Pevné vzorky
EPA 5021)

- odpady
Priemyselné
výrobky

Sumu PBH GC/MSD
elcktroteeh

a PBDE‘5 výpočtom
IPP 304

5.3 -

nické (IEC 6232!)
výrobky

- plasty

Pevné vzorky
IPP 357 (UKZUZ

5.4. - kmiivů
MykotoXĺny‘6>

LC/MSD
Jednotné pracovné
postupy- zkoušeni

- potraviny
krmiv 575)

Pevné vzorky
- krmivá

potraviny IPP 312 (STN P
5.5 Plasty P!astiGkátoiy3 ac/MS CENrFS 16183)

a plastové
komponenty
výrobkov
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Príloha k rozhodnutiu Č. 423/7315/2018/1 a k Osvedčeniu o akreditácii Č. S-307 zo dňa 31.01.2018
Prüohaje ‚zcoddcUtel‘nou súčasťou

uvedeného osvedčenia
Objekt skůšky Zavedená metóda

Ostatné špecifikácie
Vlastnost‘ ‚

» Predmct/
Parameter,

Princip J (rozsah, neistota, účel,
Z Matrica / Druh J Označenie modiflkácia/valldúcla,
a. Ukazovatcľ /

Prostredie Typ názory/interpretácie, atď.)
Analyt

VOC IPP 195
Neprchavé podiely

( STN EN ISO
6.1

Kvapalné
(NV) Gnvimetda I8901,a pevné vzorky
Prchavá organické

STN EN ISO 3251
látky (VOC)

62
Palivá IPP 211 Vyhláška MŽP SR Č. 228/2014 Z.z. v zncni

Pevný aerosól Gravimetria
Plynné palivá (MDHS 14/4) neskoršich predpisov

Rozšírená neistota
Ovzdušie Rozsah merania (k = 2)

IPF 406
7.1‘ : Emisie, Aldehydy‘71

LC/DAD (EPA 0011, NIOSH I%I
Pracovně (0,001-0,05) mg* 20

2016, NIOSH 2018)
prostredie (0,05-0,25) mg* 18

(0,25-1,0) mg* IS
Prchavé látky GC/FID/
chlórované MSD

Ovzdušie: uhI‘ovodíky‘ Desorbcia IPP 417 (0,001.0,05) mg* 25
7.21) : Emisie rozpůšťa- (STN P CEN/r5

(0,05-0,2) mg* 20
Pracovně dlom 13649, MDHS 96) (0,2-1,0) mg* IS
prostredie

Tepelná
desorbcia

Aromatické
uhl‘ovodiky‘91

Aliratické
uhľovodiky201

Ovzdušie: Acetáty 2!)

IPP 417
25

73!) : Emisie,
Alkoholy22

GC/FID/ (STN P CENITS (0,00l.0,05) mg 20
Pracovné MSD 13649, MDHS 96) (0,05.0,2) mg*

18
prostredie Ketóny2

(0,2-1,0) mg

Fenol a krezoly241

Étery251

Akryláty261
Organické (0,0l.0,05) mg* IS

Ovzdušie: kyseliny2‘1 HPLC/DAD IPP 400 (0,05-0,2) mg* 12
(VD! 2457 BIA)

- Emisie, (0,2-1,0) mg* 10
. Pracovně Polychlorované IPP 464 (0,02-0,05) ng* 40

75) prostredie dibenzo-p-dioxíny GC/MSD
(STN EN (0,05-0,2) flg* 35

a dihenzofurány2 1948-2,3) (0,2-5,0) flg* 30

IPP 418
8. Emisic a plyny Plyny291 CC/BD (STN EN ISO 6974

ASTM_D7652-ll)
lPI‘ 466

9.1 Chlórované alkány301 (STN EN ISO
12010)

IPP 312Ftaláty3
CC/MSfl ( STN EN ISO9.2 Vody

18856)
lPI‘ 319

9.3 Fenoly321 (STN EN ISO
18857)

POZNÁMKY:
1) Výkon suhdodávok oprávnených merani podľa zákona Č. 137/2010 Z. z. v znení neskorších predpisov
*_ hmotnost‘ vztiahnutá na vzorku
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Príloha k rozhodnutiu Č. 423/7315/2018/1 a k OsvedČeniu o akreditácii Č. S-307 zo dňa 31.01.2018

Pr//ohaje neodde!ite/‘nou súčasťou
uvedeného avvedčenia

2) lóny: Chloridy, Dusičnany, Dusitany, Fosforečnany, Sirany, Fluoridy, Chrómany (Cr6)
3) PAU: Acenatién,, Acenaflylén Antracén, Benzo(a)antracén, Benzo(a)pyrén, Renzo(b)fluorantén, Benzo(k)tluorantén, Benzo(g,h,i)petylén,
Dibenzo(a,h)antracén ‚Fenantrén, Fluorantén, Fluorén, Chryzén, lndeno(l ‚2,3-c,d)pyrén, Naftalén, Pyrén
4) PCB kongenery: PCB 18, 20, 28, 31, 44, 52, 77, 81, 101, 105, 114, 118, 123, 126, 138, 149, 153, 156, 157, 167, 169, 170, 180, 189, 194
5) Karbamáty: Carbaiyl, Carbofuran, Metiocarb, Propoxur, Furathiocarb, Rendiocarb, Butocarboxim sul., Butocarboxim, Methomyl,
Aminocarb, Dioxacarb, Ethiofencarb, lsoprocarb, Mexacarbamatc, Fenoxycarb, Prosulfocarb, Propamocarb, lprovalicarb, Methiocarb,
Orbencarh
6) Uróny: Monolinuron, Chloroxuron, Difcnoxuron, Monuron, Dimefuron, Cycluron, Neburon, Metoxuron, Fenuron, Diuron, Linuron,
lsoproturon, Chlortoluron, Methabenztiazuron, Buturon, Siduron, Fluometuron, Thiadiazuron, Ethidimuron, Chlorbonnuron, Metobromurun,
Metoxuron, Tehuthiuron
7) Neonokotmnové pesticidy: lmidacloprid, Thiamctoxam, Clothianidin, Thiaclopdd, Dinotefuran,Nitenpyran, Acetamiprid
8) Triaziny: Atrazin, Simazin, Cyanazin, Propazin, Sebutylazin, Terbutylazin, Ametryn, Prometiyn, Terbuttyn, Aziprottyn, Desmetryn,
Dirnetametryn,,Metoprotryn, Simetryn, Desethyl atrazin, Deisopropyl atrazin, Desethyltcrbutylazin, Aziprotiyne, Desmetryn, Simetryn,
9) Kyslé herbicidy: Dicamba, Clopyralid, Picloram, 2,4-D, Mecoprop, Dichlorprop, MCPA, MCPB, 2,4-DB, Bentazon, Triclopyr
10) Chlórované pesticidy: Alachlůr, Dieldrin, lsodrjn,alfa-HCH, beta-HCH, gamma-HCH (lindane), delta-HCH, o,p‘-DDD, o,p‘-DDE, o,p‘
DDT, p,p-DDD, p,p, DDD, p,p-DDT, HCB, Endrin, Endosulfan, Mctoxychlor, Heptachlor, Heptachlor-endo-epoxide, Heptachlor-exo
epoxide
II) Organofosfáty: Mevinphos, Dimefox, Omethoate, Dimethoate, Paraoxon-ethyl, Disulfoton, Parathion-ethyl, Fenitrothion,
Parathion-methyl, Formothion, Phosalone, lodofenphos, Pyrazophos, Malaoxon, Methamidophos, Azinphos-ethyl, Etrimfos,
Azinphos-mcthyl, Fenchlorphos, Bromophos-ethyl, Fonofos, Bromophos-methyl, Malathion, Carbnphenothion, Methacrifos, Methidathion,
Chloyrilbs, Pidmiphos-ethyl, Chlorpydlbs-methyl, Pirimiphos‘methyl, Diazinon, Propetamphos, Dichlofcnthion, Sulfotep, Dichlorvos,
TetrachloMnphns, Ethion, Acephatc, Bromophos-methyl, Bromophos-ethyl, Dichlofenthion, Chlorlnvinphos, Monocrotophos, Profenofos
12) Triaziny: Atrazin, Simazin, Cyanazin, Propazin, Sehutylazin, Terbutyl‘azin, Amettyn, Prometryn, Terbutiyn, Atraton
13) Polychlorované dibenzo-p-dioxiny a dibenzofurány: 2,3,7,8-TCDF, l,2,3,7,8-PeCDF, 2,3,4,7,8-PeCDF, l,2,3,4,7,8-HxCDF,
I ‚2,3,6,7,8-HxCDF, 2,3,4,6,7,8-HxCDF, I ‚2,3,7,8,9-HxCDF, I ‚2,3,4,6,7,8-HpCDF, I ‚2,3,4,7,8,9-HpCDF, OCDF, 2,3,7,8-TCDD,
I ‚2,3,7,8-PeCDD, I ‚2,3,4,7,8-HxCDD, I ‚2,3,6,7,8-HxCDD, I ‚2,3,7,8,9-HxCDD, I ‚2,3,4,6,7,8-HpCDD, OCDD
14) Prchavé látky: Vinylchlorid, l,l-dichlóretylén, trans-I,2-DCE, l,l-Dichloretán, cis-l,2-DCE, Chloroform, l,2-Dichloretán, Benzén,
TCE, l,3-DCB, 1,4-DCB, l,2-DCB, I,3,5-TMB, I,2,4-TMR, l,2,4-TCR, l,3,5-TCB, PCE, Chlórbenzén, Toluén, CCI4, Eetylbenzčn,
m,p-xylén, o-xylén, Styrén, Bromoform, Dibrómchlórrncthán,Brómdichlórncthán
IS) PBB n PBDE: PBB 3, PBB 10, PBB 30, PBB 49, PBB 103, PBB 153, PBB 169, PBB 209, PBDE I, PRDE 7, PBDE 17, PRDE 28,
PRDE 47, PRDE 66, PBDE 71, PRDE 85, PRDE 99, PRDE 100, PRDE 138, PRDE 153, PRDE 154, PBDE 183, PBDE 190, PRDE
203, PRDE 209
16) Mykotoxiny: Aflatoxiny Gl,G2,Rl,B2 ‚Ochmtoxín A, Zearalenon ‚ Deoxynivalenol
17) Aldehydy: Formaldehyd, Aacetaldehyd, Furfural
IS) chlórované uhľovodíky: I,l-DCE, CH1CI2 ‚PCE, trans-l,2-DCE, CHCI3, Chlórhenzén, 1,2- dichlóretán, l,l-dichlórelán, TCE, 1,3-
DCB, I ‚2-DCB, cis-I,2-DCE, 2-chloretanol, Chlóretán,Vinylchlorid
19) Aromatické uhľovodiky: Bcnzčn, o- Xylén, 1,3,5- trimetylbenzčn, Toluén, m,p- xylén, 1,2,4- trimctylbenzén, Etylbenzén,
Styrén, 1,2,3- tňmetylhenzén

20) Alifatické uhl‘ovodiky: Pentán, I Iexán, Nonůn,
21) Acetáty: Vinylacetát, Metylacetát, Butylacetát
22) Alkoholy: 2- butanol, n-propanol, Cyklohezanol, i-butylalkohol, n-butanol, Metanol, Alylukohol, i-amylalkohol, Etanol, l-Metoxy-2
propanol, t-butanol, I-hexanol
23) Ketóny: Acetón, Etylmetylkel6n, Metylizobutylketón
24) Fenol a krezoly: Fenol, o-krezol, m-krezol, p-krezol
25) Etery: dimetyléter
26) Akrylúty: Etylakrylát, Metylakrylát
27) Organické kyseliny: Kyselina octová, Kyselina mravčia
28) Polychlorované dibenzo-p-dioxiny a dibenzofurány: 2,3,7,8-TCDF, I,2,3,7,8-PeCDF, 2,3,4,7,8-PeCDF, l,2,3,4,7,8-HxCDF,
I ‚2,3,6,7,8-HxCDF, 2,3,4,6,7,8-HxCDF, I ‚2,3,7,8,9-HxCDF, I ‚2,3,4,6,7,8-HpCDF, I ‚2,3,4,7,8,9-HpCDF, OCDF, 2,3,7,8-TCDD,
I ‚2,3,7,8-PeCDD, I ‚2,3,4,7,8-HxCDD, I ‚2,3,6,7,8-HxCDD, I ‚2,3,7,8,9-HxCDD
29) Plyny: Methán, Ethán, Propán, Dután, Etylén, Propylén. lzopentán, Kyslík, Vodik, Oxid uhličitý, Oxid uholnatý, Dusík, Oxid sulfid
uhličitý
30) Chlórované alkány: (CIO-C13) (SCCPs)
31) Ftaláty: Dibutylftalát, Bis(2-ethylhexyl)ítalát
32) Fenoly: 4-terc oktylfenol
33) Sulfonylurea: Amidosulfuron, Bensulfuron-methyl, Cinosulfuron, Cyclosulfuron, Ethoxysulfuron, Flazasulfuron, Foramsulfuron,
Halosulfuron-methyl, Chlorimuron-ethyl, Chlorsulfuron, Imazosulfuron, lodosulfuron-methyl, Mesosulfuron-methyl, nicosulfuron,
Oxasulfuron, Prosulfuron, Primisulfuron-methyt, Rimsulfuron, Sulfometuron-methyl, Sulfosulfuron, Thiazafluron, Thifensulfuron,
Tritloxysulfuron
34) Ostatné: Glyphosate, Anilazine, Desmedipham, Diquat, Fenoxaprop-ethyl, Fenoxaprop-P. Haloxyfop, Haloxyfop-R-methyl
Oxidisulfoton, Phenmedipham, Pyridaphenthion, Quinalphos, Terbumeton, Thaibendazole, Thiram. Triadimefon, Triadimenol, Triazophos,
Trichlorfon, Vamidothion, Allethrin, AMPA, Azaconazol, Azimsulfuron, Azoxystrobine, Benzthiazuwn, Roscalid, Bromoxynil,
BromuconazolCarbendazime, Carboxim, Carfentrazone-ethyl, Clomazone, e-penncthrin, Cyproeonazol, Diclolbp, Difenconazol
Dirnethachlor, Dimethenamide, Diniconazol, Epoxyconazol, Fenbuconazol, Fenobucarb, Fenothiocarb, Fenpropidin Fenpropirnorph,
Flamprop-isopropyl, Fluazifop, Fluazifop-P-butyl, Flupyrsulfuron-methyl-sodium Fluquinconazole ‚Fluroxypyr, Glufosinate-ammonium,
Hexaflumuron, Hydroxy-2-atrazine, Chloridazon, Chloridazon-desphenyl, Chloridazon-methyl-desphenyl, Chlormequat, lmazamox,
lmibenconazol-desbenzyl, Ioxynil, Isoproturon-desmethyl, Lenacil, Lufenuron, Mefenpyr-diethyl, Mepiquat, Metamitron, Melconazol,
Methoxyfenozid, Metolcarb, Napropamide, Novaluron, Penconazol, Pencycuron, Promecarb, Quinmerac, Simeconazol,
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Prilohaje neoddelitel‘nou súčast‘ou
uvedeného osvedčenia

Spiroxaminejebuconazol, Teflubenzuron, Terbuthylazine-2-hydroxy, Terbuthylazine-desethyl-2-hydroxy, Tetraconazol, Thiodiearb, t
permethrin Tdflumuron, Tňmesium, Triticonazol, Tritosulfuron, Uniconazol
35) Oslatné Amitraz, Benfluralin, Bromacil, Carbofuran, Cňmidine, Diazinon, Diflufcnican, Diehlofluanid, Fenmidone. Fcnadmol,
Fenvaleraie, Flamprop-isopropyl, Folpct, Fonofos, Hcxaconazole, Hexazinone, Chinomethionat, Chlorfcnapyr, Chlorfenson, Chlorothalonil,
Chlorprophnm. Chlorthal-dimethyl, Metribuzin, Najed, Omelhoate, Phoratc, Phosalone, Pronamide, Propanu, Propiconazolc, Quintozene,
Sulfotep, Tecnazene, Terbufo, Tetradifon, Thiomcthon, Tricyclazole. Acrinalhdn, Aldrin, Beta-Endosulfan, Bromopropylale. Butachlor,
Buiylate, Cycloate. Cyfluthrin, Cyhalothrin, Cypermethrin, Cyproconazol. Deltamethrin, Dicofol, Dicrotophos, Dichlohcnil, Dimcthachlor,
Diphennmide, EPTC. Ethofumesate, Ethoprophos, Fenson, Flucythdnatrc, Fluddone, Fluvalinate, Hexnchlorobutadiene, lmazalil, Krcsoxim
methyl, Mecarbam, Metalaxyl, ř1etolachlor, MGK, Molinate, Nnrflurazon, Pebulate, Pendimethalin, Pentachloroaniline, Pcihoxamid,
Phenothdn, Phosphamidon, Pipcwnyl-butoxidc, Pirimicarb, Procymidone. Prometon, Propachlor, Prothioconazolc, Resmcthdn, Terbacil
Tctrachlorvinphos, Tctrasul, Tolyfluanid. Triflumlin, Vcmolate. Vinclozolin

36): Dietliyladipatc, Dimethylphthalate, Diisomethylphthalatc, Diethylphthalate.Diisobutyladipate, Dibutyladipate, Diisohutylphthalate
Dibutylphthalate. Bis(methylglycol)phthalate, Dipentylphthalaic, Tributylphosphate. Tdbutyl-O-acetyleitmte, Bis(4-inethyl-2-pcntyl)phthalate
Dihexylphthalace. Bcnzylhutylphthalate. Bis(2-ethylhexyl)adipatc, Bis(2-ethylheXyl)phthalate, Dicyclohexylphthalate. Di-n-octylphthalate
Diisononylphihalate, Diisodecylphthalate

Osoby spósobilé modiflkovať a validovat‘ mctódy/ vyvijat‘ nové metódy počas platnosti akrcditácie

Meno a priezvisko. tituly Spósobilosť mudiftkovať a validovať mctódy/vyvijaf nové metódy -

- č. položky

Ing. Eva iusková 1.1-9.3
Ing. Katarina Jusková 3.1-9.3
Ing. Jana Tomlcinová 1.1-2,6
RNDr. Monika Guľková 1.1-1,2,6

špccifikácia Činnosti, pri ktorých laboratórium uskutočňujc odbcr vzorick

Objekt Metódn
s

Ostatně
a ‚ Mlesto Druh i - ‚

o Predmet Vlastnost . OznaČenie špectftkáclc
odberu Princip

Vlastnosti uvedené
v položkách

- Odher do vaku
IPP 206 (STN EN

Plynné druhotné üxného rozsahu: . .

- d? ISO 10715, STN EN Vyhláška MŽP SR Č.
I a odpadové 7.1-7.6, 15.1

Vymbcnvta ‚ kvapalneho ISO 13 686) 228/2014 Z.z. v zneni
. . ‚ a drzitelia paliv sorbentu

paliva Flexibilny rozsah: neskorsich predpisov
I 3, 2.5, 3.2, 3.4,

- Odbcr na fllter a

6.2.
PUF

Vlastnosti uvedené
‚ v položkáchKvapalne

Iixného rozsahu: . . . Vyhläška MŽP SR Č.
druhotne Vymbcovia IPP 204 (STf\ EN ‚

2 ‚ 7.1-7.6 15.1 ... ‚ hadova vzorka 228‘2014 Z.z, v zneni
a odpadove . . . a drzitclia paliv ISO i 170) -.

- . Flexibtlny rozsah: neskorstch predpisov
paliva

1.3, 2.5, 3.2. 3.4,
6.2. 7.5
Vlastnosti uvedené
v položkách

Tuhé druhotné
tao rozsahu: ‚ . ‚ . .

. IPP 205 (STN EN Vyhláška MŽP SR Č.
3 a odpadové 7.1-7.6, 15.1 Vyrubeovia Rucny a mechanicky

IS 442) 228‘20l4 Z.z. v zneni
. . Flexibilny rozsah: a drzitelia paliv odber

paliva
1.3, 2.5. 3.2. 3.4.

neskors,ch predpisov

6.2. 8
POPs

Osoby spósobilé modifikovať a validovat‘ mctódy/ vyvijat‘ nové mctódy počas platnosti akreditácie

Meuo ti prienisko, tituly Spósobilosť modifilcovať a validovať metódy/vyvijať nové metódy -

- Č. položky

Ing. Lubomir Jusko 1-3
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Prš/ohaje ‚woddeljteľnou súčast‘on
uvedeného osvedčenia

Fixný rozsah akreditácie

Objekt skúšky Zavedená melúda

Ostatné špeciflkácie
. Vlastnost‘ /
‘N Predmet /
° Parameter, Princip J (rozsah, nclstota, účel,
E Matrica/ Druh/ Označenie modirikácia/validácia,

Prostredle
Ukazovatel‘“

Typ názory/interpretácie, atd‘.)Analyt

Al, As, B, Ba, Ca,
Cd, Co, Cr, Cu, Fc,

11W 250Hg, K, Mg, Mn, Mo,
Voda avodn Na, Ni, ľ, Pb, S, Sb. (STN EN ISO 11885,

JMAKO ISO, EPA1.1 výluhy Si, Sn, Ti, V, Zn ICP AES
200.7, STN EN 62321,odpadov, Al203, CaD, MgO,

STN EN 15411, STN ENodpady, Fe203,K20, MnO,
15410, STN EN 16170)zeminy, Na20, S102, Ti02,

sedimenty, V205
pevné palivá, Ag, As, Be, Cd, Co, 11W 261

1.2 výrobky. Cr, Cu, Ni, Pb, Sb, AAS (51)1 EN ISO 15586,
suroviny Se STN EN 16172)

11W 265
13 Hg AAS (STN EN 1483,

STNPCENJS_16175)

2.1
Poty,

Hg AAS IPP 266
krmiva (STN EN 13806)

pH Potenciornetria 11W I
(STN ISO 10523)

3.1

3.2

33

3.4

3.5

3.6

3.7

3.8

3.9

3.10

3.11

3.12

3.13

3.14

3.15

3.16

Vody
a vodné
výluhy
odpadov

Vodivosť Konduktoinctria 11W 2 (STN EN 27888)

lPP 7
(STN EN 872,Celkové rozpuslené

Gravimetda
5TN757373, STN ENlátky. NL, RL

15216)
11W 5Elektrochemická

(SiN EN 1899, EPABSK5
metóda

5210D)
E)ekirochcmická IPP flRozpuslený kyslik

meléda (STN EN ISO 5814)

11W 3CHSKM, Odmená analýza
(STN EN ISO 8467)

11W 21TOC, DOC NDIR
(STN EN 1484)

IPP 12Spektrofotomctria
(STN ISO 7150—1)Amónnciány

IPF 18Odmemá analýza
(STN ISO 5664)

11W 8Chloridy Odmemá analýza
( STN ISO 9297)

IPF 29Fosfor celkový,
Spektmlbtoinetriu

( STN EN ISO 6878)Fosforečnany
I ISulfidy, sulíün Spektroftomctria

( STN 75 7483
IPF 31Dusitany Spcktroíotometda

( STN EN 26777)
IPF 19Odmemá analýza

(STN 75 7435)Dusík celkový
. 11W IVChemiluminiscencia

( STN EN 12260)
IPP 13Kyanidy celkové,

Spektrofbtornetria
(STN ISO 6703— 1,2)l‘ahko uvol‘nitel‘né

IPF ISFenolový index Spektrofotornetria
(STN ISO 643‘))

IPF 24
(STN EN 903)

Aniůnaktivne tenzidy Spektrolbwinetria
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Prilohaje neoddelUeľnou súčasťou
uvedeného osvedčenia

Objekt skúšky Zavedená metůda

c Ostatně špecifilcácic
dmet/ Vlastnosť/

» Pre Princip I (rozsah, neistota, účel,
° Parameter /

Druh / OznaČenle modifikácia/validáeia,E Matrka!
Prostredie Ukazovateľ.‘

Typ názory/interpretáeie, aId‘.)
Analyt

3.17 Vody
NEL, EXL Spektrofotometria

IPP 22
a vodné (STN 83 0540—4)

3.18
Vyluhy

AOX Coulometria IPF 23
odpadov (STN EN ISO 9562)

IPF 110
(STN EN 12880, STNSušina, strata

Gravimetda EN 15934, STN EN4.1
žilrnnim 15935,STN EN 15169,

STN_EN_14346)
IPP I I

4.2 Tubě NEL,EXL spektrofotometda (STN 75 7952,
materiály: TNI/ISOFR 11046)

4.3 TOC, IC, TC, CO2 NDIR
IPF 113

suroviny (STN EN 13137)
Kyanidy celkové, IPP 116

4.4 Kyanidy l‘ahko spektrofotometda (JMAKO MP 310,
uvolniteľné JMAKO MP 320)

IPF Ils (JMAKO
4.5 Fenolový index Spektrofotomctria MPO8O, STN 1506439)

IPF 153 (STN EN4.6 Obsah dusíka Elemcntáma analýza
16168)
IPPS6

(STN ISO 937,5.1 Odmemá analýza
Obsah dusíka Nar. Komisic

Č. 152/2009)
Poživatiny Elementáma analýza IPP 153 (AOAC 990.03)
knnivá

5.3 Voda Gravimetda IPP 57 (STN 57 0154)

IPF 585.4 Chlorid sodný Odmemá analýza
(STN 57 0167, Čl. II)

IPF 59
5.5 VoI‘ný tuk Gravimetria

(STN_ISO_1444)
Ekvivalentně hladina

A Meranie

akustického tlaku hladiny

LAT akustického ISO 9612:2010,

6
Pracovné Vrcholová hladina C tlaku NV SR 115/2006 Z. z,

prostredie akustického tlaku a výpočet v znenl neskorich

LrPkT určujucich predpisov,

Normalizovaná veličín (IPF 203)

hladina expozicie
hluku_LAPVR,,

IPF ISO
(STN ISO 11717.1 Popol Gravimetria

STN EN 14775, STN EN
15403)
lPPl5I

(STN ISO 562
7.2 Prchavé látky Gravimetria ČSN ISO 507 I-I

Palivá pevné STN EN 15148, STN EN
15402)

IPF 154
Spaľovacic teplo

Kalorimctda
(STN ISO 1928,

7.3
a výhrevnosť STN EN 14918,

STN EN 15400)
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Pr//ohaje neoddejitehwu sůčast‘on

uvedendso osvedčenia
Objekt skúškv Zavedená mctóda

Ostatné špeciflkácie
Vlastnost‘ J.

Predmet / Prlneíp/ (rozsah, nelstota, účel,
0 Parameter/

Nlatdca / Druh / Označenie modifjkóciwvalidácin,

Prostredie
UkazovateP /

Typ názorv/interpretácie. atd‘.)
Analyt

IPP 152

(STN44 1377

7,4 Obsah vody Gravimetr-in STN EN 14774
STN ISO 579, STN P

CENÍFS 15414)

Palivá pevné IPP 153
7.5 C, H, N, S Elementáma analýza (15029541, STN EN

15407, STN_EN_15104)
Obsah biomasy

ti obsah uhljka v IPP 158 ( STN EN
7.6 Gravimctria

biomase 15440)

lPI‘ 182
8.1 Bod vzplanutia Fyzikálne merania ( STN_EN_ISO 2719)

IPP 180
8.2 Obsah vody Odmemů analýza

(STN_EN_ISO_12937)
IPP 183Medzná teplota

Fyzikálne merania8.3 flltrovatePnosti (STN EN 116)
lPI‘ 181Destilačné

8.4 Fyzikálne merania (STN EN ISO 3405,charakteristiky ASTM D7345-7)
lPI‘ 184

8.5 Hustota Fyzikálne merania (STN EN ISO 3675,
STN_ISO_91-1)

lPI‘ 185Mechanické
8.6 .. Gravimetria (STN EN 12662, STNnccistoty

656080)
lPI‘ 186

8.7 Cetanový index VýpočetRopné výrobky (STN EN ISO 4264)
Kinematická

viskozita lPI‘ 187
Fyzikálne

8.8 ti výpočet . (STN EN ISO 3104+
melaniedynamickej viskozity AC)

(20-100 )°C
Ultrafialová

lPI‘ 188
8.9 Obsah siry fluorescenčná

(STN EN ISO 20846)
metóda

lPI‘ 189
8.10 Bod zákalu Fyzikálne meranie

(STNEN23OI5)

IPPI9I
Bod tuhnutia

Fyzikálne meranie (STN 656072, STN ISO8.11
Bod tekutosti

3016)
Metylestery vyššich PP 190

8.12 mastných kysetin Spektrometr-la (STN EN 14078)
(FAME)

Kolďormné baktérie IPP MBR 44
9.1 E. co/i (STN EN ISO 9308-1)

Črevné enterokoky
lPI‘ MBR 45

9.2 (fckálne streptokoky (STN EN ISO 7899-2)

Vody Kultivovateľné
a vodné organizmy pri 22°C,

Kuliivačná IPP MBR 48
9.3 výluhy 36°C (STN EN ISO 6222)

odpadov mezofilné,
psychrofilné baktérie

Pseudornonas IPP MBR 47
9.4

aenigrnosa (STN EN ISO 16266)
Staphylococcus I PP M BR 5

9.5
aureus (STN EN ISO 6888-1)
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PrUohaje ;zeoddelitehzou súčasťou

uvedeného osvedčenia
Objekt skúšky Zavedená metóda

Ostatné špeciflkácie
. Vlastnost‘ I

Predmct / Princip / (rozsah, neistota, účel,
0 Parnmeter I

Druh/ OznaČenie modifikácia/validácin,t Mntrical
‚

Prostredíe
Uknzovatel‘l

Typ názoryllnterpretácie, atd‘.)
Analyt

9.6
Vody

Salmonella sp.
IPP MBR 49

(STN_EN_ISO_19250)a vodné
Kultívačná

IPP MBR 50výluhy
Legionella sp.

odpadov (STN EN ISO 11731-2)
Celkový počet IPP MBR 29

10.1
baktérii MO (STN EN ISO 4833)

IPP MBR 3610.2 Salmonella
(STN_EN_ISO 6579)

IPF‘ MBR 30
10.3 Plesne a kvasinky

(STN_ISO_21527)
IPF MBR3I

10.4 Koliformné baktérie
(STN_ISO 4832)

IPP MRR 32
10.5 Enterobacteriaceae

Kultivačná (STN ISO 21528-2)
Clostridium IPP MBR 38

10.6 per$ngens (STN EN ISO 7937)
Poživatiny Pseudomonas lPI‘ MBR 43

10.7 aeruginosa (STN 56 0100, ČI. 83)
lPI‘ MBR 34

10.8 E. coli
(STN_ISO_16649-2)

IPF‘ MBR 39
Lisieria

10.9 (STN EN ISO I 1290-l,monocytogenes
2)

Listeria IPF MBR 40

10.10
monoeylogcnes a (STN EN ISO 20837

Salmonella STN EN ISO 20838
(kvalilativna skůška) STN EN ISO 22174)

IPF‘ MBR I
(STN ISO 4833
STN ISO 21527

10.11 Účinnosť dezinfekcie STN ISO 4832
STN ISO 21528-2

Zdravotnicke STN ISO 7218/AI
zanadenia, STN EN ISO 68871)
lekáme,

Kultivačná
zariadenia Počet častic IPF MBR 12

10.12 starostlivosti a mikroorganizmov (STN ISO 4833
o I‘udské telo v prostrcdi STN ISO 21527)

IPF MBR 4
Účinnosť (STN EN ISO 11138 1,3-

10.13 steňlizačného 5)
procesu Vyhl. MZSR

č._553/2007_Z._z
Biologický rozbor
Zoznam taxónov:

počet producentov,
konzumenov,
bezfarebných

bičikovcov, živých Mikroskopia IPF MBR SI
11.1 mřtvych organizrnov, (STN 75 771 l+Zl)

Vody vláknitých baktérií,

pokryvnosť zorného,
poľa baktérií Fc

a_Mn

Stanovenie Mikroskopia IPF MBR 53
11.2 abioscstónu (STN 75 7712)
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Prilohoje neoddeliíeľnou súčasitt
uvedeného osvedčenia

Objekt skúšky Zavedená metóda

O Ostatné špecifikácie
. Vlastnost‘!
‘N Predmet I Princip! (rozsah, neistota, účel,C Parameterl
‘ Matrka! Druh / Označenie modiflkácWvalidácia,
D. Ukazovatel‘!

Prostredie Typ názory/Interpretácie, atd‘.)Analyt

lnhibicia
IPP MBR 27pohyblivosti

(STN EN ISO 6341)12.1 Daphnia magna
IPP MBR 24

(STN_83_8303)
IPP MBR 57

lnhibicia tastu (STN EN ISO 8692)Slanovenic12.2 Vody a vodné
sladkovodných das lPI‘ MBR 24výluhy odpadu toxického účinku

(STN 83 8303)
Inhibicia tastu

lPI‘ MBR 2412.3 koreňa vyššej
(STN 83 8303)kultúmej_nstliny

Inhibicia svetclnej
IPP MBR 5212.4 emisic

(STN EN ISO 11348 -3)Vibrio_flschcri
Potenciomelda13.1 pIl

1PP213
13,2 Vodivosť Konduktometria (STN EN ISO 0523,
— Vody STN EN 27888 terénne mcraniaChlór vol‘ný a

13.3 . . Spektmfotometria STN EN ISO 7393-2viazany
STN EN ISO 5814)

13.4 Kyslík rozpustený Elektrochemická

Rozšírená
IPF 253 neistata

RozsahAI, As, Bc, Cn, Cd, (EPA 29 mennla (k = 2)

14.1«
Co, Cr, Cu,Fe, Hg. ICP AES STN EN 14385, STN EN 1%]

Mg, Mn, Ni, Pb, Sb, AAS 13211, OSMA ID-206, (0.000l.0,00l)mgt 20
Se, Sn, Te. TI, V, Zn OSMA 1250. NIOSH (0,001-0,002) mg 18

6009) (0,002-0,5) mg* IS
(0.5-1,0) mgt 10

(0.005-0,025) mgt IS
14.2“ Amoniak

Qdmemá analýza (PP 106
(0,025-0,3) mgt 10spcklrofolometria (STN 83 4728— 3,4)

(0.3-5.0) mgt 8
lha cmisie

14.3° HCI
Spektrofotometda IPF 109 (0,005-0,05) mg IS

HPLC/IC (STN EN 1911) (0,05-0,5) mgt 10
(0.5-5.0) mgt 8

lha emisie
IPP 100 (0,005-0,05) mgt 20144“ ovzdušie — Cl2 Odmemá analýza

(STN 83 475 I - 4) (0,05-0,5) mgt 15
Fmisic, (0.5-5,0) mgt 12
pracovné lha emisie

lPI‘ 103
14.5«

prostrcdic 507,
Odmemá analýza (STN 834711 —4,5,6,

(0,6-6.0) mgt 12
SO

STN EN 14791)
(6.0-30,0) mgt $

(30.0-120.0) mg 6
IPF 101 lha emisic

14.6‘ Fluór
Spektrofotometria, (STN 834752— 3,4, (0.005-0,05) Ingt

elektrochémia EPA l3A, EPA 13B, (0,05-0,5) mg‘ 10
STN ISO 15713) (0,5-5,0) mg 8

(0,005-0.1) mg‘ 30IPF 104
(0,1-0,5) mgt 2014.7° SuIíán Speklrofolomeda

(STN 83 4712—4)
(0,5-5.0) ingt IS

lPI‘ 108 (0,005-0,01) mg‘ 25
14.8“ CN a HCN Spektrofotometria ( CARB, mcihod 426, (0,01-0,1) mg‘ IS

NIOSH 6010) (0,1-1,0) mg‘ 10

lha emisie
12

14.9“ Redukovaná sira Odmemů analýza IPF 105 (0,3-3,0) mgt
l0(EPA I 6A) (3,0-60,0) mg
8(60,0-120.0) mg‘



11/12
Príloha k rozhodnutiu Č. 423/7315/2018/1 a k Osvedčeniu o akreditácii Č. S-307 zo dňa 31.01.2018

PrUohaje neoddelitel‘nrni súčasťou
uvedeného osvedčenia

Ob]ekt skúšky Zavedená metódn

tS

‘ dmet
Vlastnost‘ /

Ostatné špectfikácic
‘N Pre Princip / (rozsah, neistota, účel,
° Parnmcter /

Druh! Označenie modifikácialvalidácia,‘3 Matrka /
Prostredie

Ukazovatel‘ /
Typ názory/laterpretácie, atd‘.)

Annlyt

Pevný a aerosól IPP2I I
Nar. Vlády SR 355/2006 ii, v znení14.10

Pracovné
a respirabilná frakcia Gravimetda (MDHS 14/4,

neskoršich predpisovprostredie
pevného aerosólu STN EN 689)

IPP 160
Chlór ( STN EN 15289, STN

15.1
Palivá

Fluór IC EN 15408,Výrobky
Síra STN EN 14582, ASTM

D7359-14a, U0P99l-13)
Kvapalné IPP 305
vzorky (EPA 3665A,
. vody EPA 8270C,

16. Pevné vzorky PCB kongenéry2‘ GC/MSD EPA8O82A,STN EN
. odpady 1528, STN EN616I9,
. knnivá STN EN 12766, STN
- poživatiny 757921)
Kvapalné IPP 309
vzorky Uhl‘ovodikovy index (STN EN ISO 9377—2)

GC/FID IPP 46017. . vody
(C,0—C40)Pevné vzorky (STN EN 14039, STN

. odpady EN 16703)
Mastné kyseliny3‘ IPP 35218. Oleje, olejniny GC/FID

STN_EN_ISO_5508

19.1
Pevné

GC/FID
IPP 465

a kvapalné ( STN EN ISO II 890-2)
odpady VOC

IPP 194 ( ASTM D236919.2
Ropné Prchavý obsah

Gravimetňaprodukty
Náterové látky

Aminy Rozširená
dimetylamin neistota mernnia

Rozsah (k=2)
20.1“ MPLC/FLD IPP 401 (OSMA 34) I%I

(0,001-0,05) mg 20

Ovzdušie: (0,05-0,2) mg* 18
(0,2-1,0) mg IS

- Emisie,
PAU4‘ IPP 415Pracovné

(NIOSM 5506, 25
20•2 prostredie GC/MSD

STN ISO I 1338-2)
(0,00005- 0,0001) mg*

20
HPLC/FLD (0,000I-0,00l) mg*

IPP 405IC (0,005-0,02) mg* 2021•u Chrómany (Cr66) (EPA 0061, OSMA ID
215) (0,02-0,3) mg* 15

Anorganické
IC 1PP40222. Ovzdušie: kyseliny5‘

(NIOSH 7903)
-Pracovně

23. prostrcdic Izokyanáty6l HPLC/FLD IPP 313(1S016702,
OSMA 42, OSHA 47)

POZNÁMKY:
1) Výkon subdodávok oprávnených merani podl‘a zákona č, 137/2010 Z.z. v zncní neskorších predpisov
2) PCB kongenéry: PCB 18, 20, 28, 31,44, 52, 77, 81, 101, 105,114,118,126,138, 149, 156, 157, 167, 169, 170, 180, 189, 194
3) Mastné kyseliny: kaprylová, kapdnová, laurová, tridekanová, myristová, myrisíolejová, pentadekanová, palmitová, palrnitolejová,
hepladekanová, stearová, olejová, linolová, linolenová, arachová, els-l l-eicosenová, behenová, ewková, vakcenová, eicosapentaenová,
docosahexaenová, maslová, eicossdienová, kapronová, cis-eicosapentaenová. docosahexaenová, undekanová, cis-pentadckánová. els
heptadekánová, elaidová, g-linolová, amchová, gama-Iinolénová, heneikosčnová, els eikosatricnová, amachidová, tňkosénová, Cis
dokosadienová, Iignocerová, nervová
4) PAU: Acenaflén, Acenahylén, Antracén, Renzo(a)antracén, Benzo(a)pyrén, Benzo(b)fluorantén, Benzo(k)fluomntén, Benzo(g,h,i)perylén,
dibenzo(a,h)antracén, Fenantrén1 Fluorantén, Fluorén, Chryzén, lndeno(I,2,3-c,d)pyrén, Naftalén, Pyrén
5) Anorganické kyseliny: HCI, MF, HNO3, H2SO4
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PrÜohaje neodddiiel‘nou súčast‘ou
uvedeného osvedčenia

6) Izokynnály; MDIJDI,HDI

Vysvetlivky skratiek:
OSIlA - Bezpečnosť práce a administrácia zdravic,
JMAKO — Jednotné metódy analytíckej kontroly odpadov
NIOSH - Národný ústav prc bezpcčnosť práce a zdravic,
MDHS - Mctódy na určcnie nebezpečných látok
CARB— Kalifornské metódy kontroly ovzdušia
SL ‚PhEur— Slovenský Iiekopis, Európsky Iiekopis

EPA — US agentůra životného prostredia
- hmotriosť vztiahnutá na vzorku

špecifikácia Činnosti, pri ktorých laboratórium uskutoěňuje odber vzorick

Objekt Metóda
‚

‘N OstatnéC Miesto Druh /
‘ Predmet Vlastnosť OznaČenie špecifikácieo odberu Princip

IPP 200
Vlastnosti bodové vzorky (STN EN ISO 5667-
uvedcne I 3
v položkách Zdroje a úpravne STN ISO 5667 - 5,fixného rozsahu pitných vůd, ricky, 10, II, 14,akrcditácie
I.l1.3,3.l.3.18. Jazem. vodovod, STN EN ISO 19458)
9.1-97, 12 1- kuna]izácia

Vody 13.4, 16 bodové a čusovo- IPP 200
pitné, Čov proporcionálne (STN EN ISO 5667-
povrchové, zlievané vzorky I, 3,,
odpadové, Vlastnosti STN ISO 5667- 10
podzemné uvedené

STN EN ISO 19458)v položkách
llexibilného -

rozsahu cerpacla skúška

akrcditácic Podzemné vody —

2, 3.1. 3.2. si. sludne, vrty IPF 200
5.2. 9.1-9.3 (STN EN ISO 5667-

1,3
STN ISO II)

Vlastnosti
uvedené IPP 200v položkach

(VyhL Mzd SR Č.‚ Voda na
Iixného rozsahu Bazény, kúpahiská bodově vzorky

308/2012 a 309/2012‘ kúpanie akrcditácic
3.1-3.1%, Z. z.)
9.1-9.7
Vlastnosti
uvedené
V položkúch
íixného rozsahu lPI‘ 201
akrcditácie Pracovné proslredie Osobný odber

(STN EN 482,
‚ tixný rozsah: STN EN 689,ovzdušie 14, 20, 22. 23. STN EN ISO 10882-

Flezibilný 1,2)
rozsah
7.1-7.5

Vlastnosti
uvedené

4. Palivá vpoložkúch Čerpacie stanice bojová vzorka
IPF 203

flxného rozsahu (STN EN ISO 3170)

akreditúcie
— 8


